.asap‘ TV adapterio naudojimo instrukcija (angled)

Atidziai perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija ir jos laikykités!

Lasap“ TV adapterius gali naudoti tik
medicinos specialistai.

~asap” TV adapteriai atitinka
auksciausius  kokybés standartus.
Visada su jais elkitées labai
rapestingai.

Dél mechaninio kritimo ar smagio
poveikio prietaisas gali sugesti arba
suldzti.

Dél netinkamo prietaiso naudojimo
kyla pacienty infekcijos ir suzalojimo
arba TV adapterio  sugadinimo
pavojus.

Priemonés apraSymas
.,asap® TV adapteriai yra optiniai tikslieji
prietaisai endoskopijos reikméms. Jy yra
jvairiy varianty. ]sitikinkite, kad turite savo
priemonés instrukcija.
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Priedai (ne serijinés gamybos)
,asap“ TV adapteriai gali bati naudojami tik su
kameros galvute, kamera ir monitoriumi.

Paskirtis
Lasap“ TV adapteriai leidzia endoskopinj kiino
ertmés vaizdg pritaikant dioptrijas i$
endoskopo / multiskopo kameros perduoti |
monitoriy.

Naudojimas pagal numatytgjg paskirtj

,asap“ TV adapteriai skirti naudoti kartu su
.,asap“ endoskopais/ multiskopais ir kitais
endoskopais / multiskopais, kuriuose yra
standartinis  okuliaras, siekiant iSplésti
vizualizavimg su TV monitoriumi.

Kontraindikacijos

~asap” TV adapteriy kontraindikacijy
nenustatyta.

Prie$ naudojant

.asap® TV adapterj laikykite originalioje
pakuotéje. Adapteris turi bdti laikomas
kambario temperatlroje sausoje vietoje,

apsaugotas, kad nenukristy.

Nenaudokite =~ TV adapterio, jei
apgadinta jo pakuoté.
Patikrinkite, ar ,asap“ TV adapteris tinkamas
naudoti ir nesugadintas. Tuomet atlikite
valymo ir dezinfekavimo instrukcijoje
nurodytus veiksmus.

rengimas

) Nustatymo sraigtas
) Fokusavimo ratukas, vaizdo rySkumo
nustatymas

,C-mount” sriegis

Uzblokavimo ir atblokavimo kaistelis
Etiketé

Sukimosi nustatymo sraigtas
Prieverzlé

Uzsukite ,asap“ TV adapterj per ,C-mount*
sriegj (3) ant kameros galvutés. ,asap”
TV adapteryje yra nustatymo sraigtas (1).
Kaskart prieS naudodami prietaisg jsitikinkite,
kad nustatymo sraigtas tikrai atsuktas
(— apatinéje puséje sraigto nematyti), kitaip
bus sugadintas endoskopo  okuliaras.
Kaistelis (4) per rutulinj spragtukinj uzraktg
uzblokuoja ir atblokuoja endoskopo lizda.
Atsargiai jdékite endoskopg prilaikydami
atblokavimo  kaistelj. Atleiskite kaistelj ir
patikrinkite, ar kaiStelis yra pradinéje padétyje
ir endoskopas gerai jdétas. Atsargiai sukite
nustatymo sraigtg (1), kol endoskopas bus
uzfiksuotas savo padétyje. Pasirinktinai galima
uzfiksuoti sukimasi (6). Naudokite

Jegre =

prieverzle (7), norédami kameros
kampa.
Vaizdo rySkumg galima nustatyti fokusavimo
ratuku (2). Konkretus prietaiso zidinio nuotolis
nurodytas etiketéje (5), nuo jo priklauso vaizdo
stebéjimo kampas.
PrieS naudodami prietaisg patikrinkite,
TV adapterj naudokite su apsaugine
A imaute, kad iSvengtuméte kryZminés
tarSos.
Panaudoje prietaisg pirmiausia atleiskite
nustatymo sraigtg (1), kad nebity sugadintas
endoskopo okuliaras. Pastumkite atblokavimo

ar teisingai perduodamas vaizdas.
ISmontavimas
kaistelj (4); dabar endoskopa galima lengvai

nustatyti

iSimti.  Atsukite ir nuimkite (3) ,asap“
TV adapterj nuo kameros galvutés.
Valymas ir dezinfekavimas

Jokiu badu negalima Lasap”

TV adapterio valyti Siluminiu badu,
dezinfekuoti masininiu badu arba déti |
autoklavg. Prietaiso taip pat negalima
valyti ultragarso vonioje.

Siekdami iSvengti kryZzminés tarSos ir
prietaiso apgadinimo, niekada ,asap“
TV adapteriy netransportuokite,
nevalykite ir nedezinfekuokite kartu su
kitais prietaisais ir instrumentais. Jie
gali bdti transportuojami, valomi ir
dezinfekuojami toje pacioje talpykloje
tik tuomet, jei visi prietaisai ir
instrumentai jtvirtinti po vieng ir
tarpusavyje nesilieCia.
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1. Panaudoje TV adapterj, jj tuoj pat
nuplaukite Saltu vandentiekio vandeniu,
kad pasalintuméte neSvarumus.

2. Apzidrékite, ar neSvarumai buvo nuplauti.
Jei liko prikibusiy neSvarumy, plaukite
ilgiau arba nuvalykite optiniams medicinos
prietaisams tinkama Sluoste.

3. Prietaisa panardinkite | valomgjj ir
dezinfekuojamajj  ploviklj. Naudokite
specializuotose prekybos vietose
parduodamas priemones, skirtas
termolabiliems  instrumentams,  pvz,

sneodisher Endo® MED*, 15 g/l (1,5 %),

5 min. (20 °C). Prisiminkite, kad
TV adapteryje yra daliy i§ anoduoto
aliuminio.

4. Valykite TV adapterj Saltu vandentiekio
vandeniu arba (rekomenduojama)

distiliuotu vandeniu kempine arba minksta
Sluoste ne trumpiau kaip 1 minute.
Isitikinkite, kad buvo nuplauti uzdengti
pavirsiai (1)(2)(4)(6)(7).

5. Apzidrékite, ar buvo paSalintos visos
apna$os.

6. Nusausinkite visas dalis mink$ta Sluoste
be pikeliy. Jsitikinkite, kad buvo nusausinti
uzdengti pavirsiai (1)(2)(4)(6)(7).

7. Nuvalykite optinius stiklus virSutinéje ir
apatinéje TV adapterio pusése Svariais
vatos pagaliukais ir grynu alkoholiu.
Nepalikite dulkiy ar démiy, kurios galéty
neigiamai paveikti vaizda.

Kontrolés taskai ir tikrinimas
Apzidrékite, ar prietaisas
nenusidévéjes ir neuzterStas.
prietaisg pakeiskite nauju.

neapgadintas,
Prireikus

Transportavimas ir laikymas
Transportuokite ir laikykite ,asap” TV adapterj

Svarioje  sandarioje  aplinkoje  kambario
temperaturoje.

Naudojimo apribojimai

~asap” TV adapteriai patvirtinti

250 atnaujinimo cikly.

Taisymas ir keitimas
Kilus problemy dél ,asap“ TV adapterio,

kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba, jei
norite prietaisg sutaisyti, arba | atitinkama
platintojg, jei norite jj pakeisti. TV adapterius

galima grazinti tik nuvalytus ir dezinfekuotus,
pridéjus rasytinj jrodyma.

Nurodymas! ,asap“ primygtinai rekomenduoja
netaisyti prietaiso nejgaliotose techninés
priezilros jmonése ar  organizacijose.
Techninés priezitros ar taisymo darbams atlikti
visas priemones grazinkite ,asap®.

Salinimas

.,asap® TV adapterius galima S$alinti su
iprastomis kliniky atliekomis, atsizvelgiant j
taikomus higienos reikalavimus. Turi bati
laikomasi atitinkamy konkrecios Salies teisés
akty ir taisykliy.

Nepataisomus ~asap” TV adapterius,
nuvalytus ir dezinfekuotus, pridéjus rasytinj
jrodymg, sumokétame siuntinyje galima
grazinti gamintojui, kad Sis juos pasalinty.
Kilus daugiau klausimy, kreipkités j atitinkama
platintojg.

Etiketé
Pavadinimas, serijos numeris, f— Zidinio
nuotolis, mirkomas (panardinamas), UDI

duomeny laikmena ir CE simbolis.

Naudojami simboliai
Etiketés Pavadinimas
imboliai

REFI Katalogo numeris

Serijos numeris

Pagaminimo data

HEE

Medicinos priemonés
pavadinimas

CE Zenklas, prietaisas
atitinka
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Nenaudokite TV adapterio,
jei apgadinta jo pakuoté

Ispéjimas

Laikytis
instrukcijos
Daugkartinio naudojimo

naudojimo

REUSABLE

Gamintojas

Nesterilus

Ldzus, elgtis atsargiai
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DEMESIO: dél Sio prietaiso
pardavimo arba skyrimo
B{ Onl gydytojo nurodymu taikomi
y JAV federaliniame jstatyme
nustatyti apribojimai
Apie bet kokj rimtg nepageidaujamg jvykj turi
bati praneSama gamintojui ir Salies, kurioje
naudotojas ir (arba) pacientas yra jsisteiges
(jsiktres), kompetentingai institucijai.
,asap endoscopic products GmbH" neprisiima
atsakomybés uz Zalg ar paskesne zalg dél
instrukcijy nesilaikymo ir netinkamo ,asap*“
TV adapteriy valdymo ar naudojimo.

uasap
GmbH*“
Stockmatten 19

79224 Umkirch — Germany
Tel. +49 (0)7665 / 94 773-0
El. p. info@asap-gmbh.de
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